L'oportunisme com el d'aquestes empre-
ses que s’han anunciat a tota plana als dia-
ris aprofitant l'avinentesa de l'incendi per
fer una operacié de rentat d'imatge i ofe-
rir-se com a salvadors de la cultura (no
em puc estar de pensar en una d'aquestes
empreses que usava tota una plana d'un
dels diaris de més tirada —prop de
800.000 pessetes, de llogar-la— per posar-
hi un anunci —aproximadament un milié

de pessetes de realitzar-lo— per fer saber a
tothom que ingressaven cinc milions de
pesetes al compte del Liceu). I queda fi-
nalment una certa hipocresia consensua-
da, similar a aquella que ens feia dir du-
rant els Jocs que tot era una excusa per re-
fer Barcelona. La unanimitat institucional
darrere el Liceu i la desproporcié ca-
tastrofica que s'ha volgut comunicar és
una forma de picar l'ullet, com dient que

amb la necessitat reconstructiva resol-
drem els problemes econdmics i politics
que el Teatre del Liceu arrossega. Que la
destruccié pot significar creacid, perd
que no s'ha d'emfatitzar massa aquest as-
pecte perque no és nou. I també, podriem
concloure, perqué ningt es pregunti per
que no s'hi havia arribat abans a la solu-
ci6 del problema, abans del foc.

Jordi Ballo

Normalitzacio al Pais Valencia

Enric Sola, registrador de la propietat, creu que la rentincia al terme “catala”
per part de les universitats valencianes pot ser un colp molt dur per a la unitat

'Institut Interuniversitari de Filo-
L logia Valenciana (IIFV) sembla

un projecte ja molt perfilat. Dels
seus estatuts haura de desapareixer la
“llengua catalana”, sent substituida pel
“diasistema lingiifstic unitari catalano-
valenciano-balear”. A canvi de la su-
pressi6é del terme conflictiu, una llei
consensuada atorgaria a 1'TIFV la com-
peténcia normativa no compartida al sud
del Sénia. Els intel-lectuals favorables al
pla pretenen de pacificar la situaci6 per
tal d'afavorir la recuperacié idiomatica.
Es mantenen aix{ inserits en una digna
trajectoria, que pren vigor durant la Re-
naixenga i culmina, a finals del segle
passat, amb les formulacions nacionalis-
tes. En contrast, tanmateix, amb tots els
altres models, aci es qiiestiona el nom
de la llengua.

Es dificil de recongixer una base cien-
tifica al designi. Se substitueix 1'apel-la-
tiu internacionalment acceptat per una
enumeracié. Aquesta es fa d'esquena a
la divisoria primaria del catala —oriental
i occidental—, deixant-ne fora els quatre
paisos menors —Andorra, Catalunya
Nord, la Franja de Ponent i 1'Alguer—, i
contribuint, potser, a difuminar parcial-
ment les fronteres lingiifstiques.

I qué dir-ne dels motius legals? La
proposta, d'una feble o inexistent causa
juridica, no s'adiu amb certs preceptes
estatals, com ara 1'Ordre Ministerial de
20 de juliol de 1989, de certificacions
plurilingiies del Registre Civil; no en-
caixa tampoc amb el Reial Decret
3.118/76, de reconeixement oficial de

lingiiistica i nacional.

I'Institut d'Estudis Catalans; xoca amb
l'estructura i denominacié dels departa-
ments que pretén agrupar, que sén de
Filologia palesament Catalana; i, traient
de context la denominacié popular de
I'Estatut valencia, agreuja la divergencia
amb tot l'articulat estatutari i legal que
designa l'idioma al Principati a les Illes.

Ens obligara el canvi denominatiu a
modificar atles lingiifstics i mapes esco-
lars? El problema no és tan sols pedago-
gic. Desaparegut el nom indivis a les
disposicions universitaries, no hi ha cap
motiu perqué el Tribunal Constitucional
el mantinga alla on els interessats no
han mostrat voluntat de fer-ho.

Com veuran el “diasistema” els ene-
mics de la unitat? No sera dificil fer-ne
una aplicacié extensiva a l'agrupament
de llengiies sense clares fites recipro-
ques, com el finés i l'estonia. O al cas
del serbo-croat i el biilgar, amb dialectes
que van variant sobre el terreny de ma-
nera gradual, perd havent-hi dos idio-
mes distints de banda a banda. I, fins i
tot, al conjunt multidialectal d'una ma-
teixa familia, amb parlars interpenetrats,
com el noruec i el danés, a través del
noruec urba. S'obriria aix{ la via per a la
juxtaposicié d'estandards diferents, el
general i el valencia, al Senat espanyol,
a Estrasburg, a tot arreu. Forgar normes
gramaticals duplicants pot ser una tasca
facil, una simple qiiestié de temps a mig
termini per als detentadors dels diners,
introduits al si de qualsevol patronat
universitari.

Perque el nostre cas és de perillosa im-

maduresa. A diferéncia dels bascos, el
missatge del definidor propi, Prat de la
Riba, resulta especialment subordinat i
contradictori. Els set territoris historics
no han gestat cap proposta nitida de des-
tf lliure i compartit. Durant la present
centiiria, mancats de beure encara a les
fonts juridiques comunes, hem continuat
sense consolidar un nom, una senyera i
un gentilici nacionals. No ens hem reco-
negut, en general, vincles tangibles, ex-
cepte la vivéncia d'entendre'ns quan par-
lem; ni altra comunitat tedrica que el su-
prem nom de la llengua: i tan sols la
Universitat, al Pafs Valencia, ha tingut
el valor de defensar-lo institucional-
ment.

Aquest darrer baluard pot caure ara.
S'eixampla una artificial escletxa entre
Vinards i Ulldecona: és el presagi de fu-
tures decepcions? Al vell claustre valen-
cienc, al costat de l'estatua de Llufis Vi-
ves, pareix albirar-se un colossal cavall
de Troia. El pas enrere ens acosta un xic
més a l'esmicolament i submissié dels
occitans.

Que hi pensa, de tot ago, 1'Institut d'Es-
tudis Catalans? Es sempre prudent ca-
llar? Potser caldria algar la veu, si hom
vol que el silenci no s'interprete com ac-
ceptaci6. El rector de la Universitat de
Valéncia, Ramon Lapiedra, i el nodrit
sector de professors que donen suport a
la proposta, s6n mereixedors de profun-
da deferéncia. Pero, no hi ha motius so-
brats per a témer una resurreccid, dia-
sistémica i centrifuga, del fantasma ba-
caves? Enric Sola Palerm
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